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pp. 317-341). Para ello recoge un corpus textual basdndose en la calidad literaria
de las obras, en autores con distintas opciones ideoldgicas y autores que han sido
criados en Espafia junto con autores que vivieron los hechos en primera linea
con el fin de obtener una visién amplia de los sucesos. Los textos analizados son
memorias, autobiografias, relatos de viaje...; es decir, narraciones retrospectivas
organizadas. Asi, Marta Giné-Janer analiza textos de Rocca, Stendhal, Napoledn,
Quinet, Sand e Hugo. Para su andlisis se centra en los aspectos descriptivos de
estas obras, en la voluntad historiogrdfica de los autores y en los clichés que
estos manejan para presentar el panorama espaiiol. Dicho andlisis estd a menudo
combinado con la introduccién de pasajes sacados de las obras originales para
proporcionar al lector ejemplos convenientes con los que respaldar sus afirma-
ciones. Aun teniendo en cuenta las diferencias que presentan, todos los autores
estudiados aportan una visién del mundo subjetiva, una vision en la que el yo es
parte inherente en el transcurso de los hechos; no obstante, la mayoria de ellos
tiene también una voluntad historiogrdfica, una clara voluntad de realismo; se
preocupan por la situacién social y politica de Espafia y presentan andlisis criticos.
En definitiva, para Marta Giné-Janer, «los escritores [...] son conscientes de que
la palabra es un instrumento y que el estilo modifica lo que se cuenta y lo hace
existir: el discurso es un poder prometeico que tanto puede ser de compromiso
como de manipulacién» (p. 340).

Elena Albesa Pedrola

Maria del Carmen HorNO CHELIZ, Iraide IBARRETXE ANTUNANO y José Luis MENDIVIL
GIRO (eds.): Panorama actual de la ciencia del lenguaje. Primer sexenio de
Zaragoza Lingiiistica, Zaragoza, Prensas Universitarias, 2016, 427 pdginas.

Son dos aspectos los que singularizan el libro que presentamos, Panorama
actual de la ciencia del lenguaje. El primero de ellos es su cardcter divulgativo,
y el segundo, su concepcién multidisciplinar del lenguaje. Ambos aspectos estdn
estrechamente relacionados con el espiritu del Seminario Permanente de Zaragoza
Lingiiistica, pues los capitulos del presente libro constituyen una seleccion de las
conferencias que ha organizado el grupo de investigacién Psylex de la Universidad
de Zaragoza a lo largo de sus primeros seis aflos de existencia.

En términos generales, puede decirse que el objetivo de divulgacion se cumple
con éxito notable, pues la mayoria de los capitulos resultan accesibles para un
lector no especializado en la terminologia propia de la lingiiistica, la genética, la
matematica, la psicologia o la arqueologia. Igualmente, la mayoria de los autores
presentan un breve estado de la cuestion de su disciplina y objeto de estudio, lo
que resulta, en mi opinién, la mayor contribucién de este libro: es muy dificil que
el lector no se sienta atraido por, al menos, alguno de los temas que se le presentan
y tome la iniciativa de llegar a conocer mds sobre ellos.
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Es digno de mencidn el esfuerzo de armonizacién y coordinacién que los
autores, pero especialmente los editores, han realizado para que un libro con las
particularidades de este haya sido publicado. El trabajo se organiza en cinco partes.
En la primera de ellas se presentan trabajos relacionados con la nocién de lengua,
como son sus unidades y niveles de andlisis o sus propiedades definitorias. En la
segunda parte se plantea el tema de la adquisicién (o incluso la pérdida) de capaci-
dades lingiiisticas desde dos perspectivas, la biolingiiistica y la psicolingiiistica. En
la tercera parte se refuerza la aproximacién cognitiva a la adquisicién lingiifstica
desde el dmbito concreto de la conceptualizacién (del movimiento, de las emo-
ciones, etc.). La cuarta parte contiene fundamentalmente trabajos de lingiiistica
aplicada a la traduccién y a las tecnologias del habla. Finalmente, la quinta parte
estd dedicada a las lenguas habladas en Aragén desde el periodo prerromano a la
actualidad, cuestion directamente relacionada con la temdtica propia del Archivo
de Filologia Aragonesa.

He decidido resefiar brevemente y de manera individual cada uno de los tra-
bajos, en lugar de realizar una presentacién mds extensa de cada una de las partes,
porque cada uno de los capitulos presenta unas singularidades que justifican, con
mayor o menor €xito, su inclusién en ellas.

Parte 1. La lingiiistica y las lenguas

El primer capitulo de esta seccidn, «De qué hablamos cuando no hablamos
de nada» (pp. 21-32), estd firmado por Antonio Fdbregas. El autor plantea desde
la primera pdgina el tema de la multiplicidad de significados de las expresiones
lingiifsticas, lo cual resulta muy oportuno para un capitulo que tiene, a su vez, dos
lecturas: para algunos lectores, el texto constituird una introduccién a un grupo
heterogéneo de problemas lingiiisticos convenientemente explicados en un tono
divulgativo y ameno. Otros lectores, sin embargo, encontrardn una reflexion sobre
la unidad minima de construccién de significado, que para el autor es el rasgo. La
intervencion de los rasgos se justifica de manera desigual, debido a la diversidad de
datos que se presentan (desde inferencias pragmaticas hasta seleccién de modos).

En el siguiente capitulo, «;Qué es una lengua? Biologia, historia y cultura
en el lenguaje humano» (pp. 33-60), José Luis Mendivil y Juan Carlos Moreno
desarrollan un modelo integrador sobre la naturaleza de las lenguas, un trabajo que
resulta bastante representativo, en mi opinién, del espiritu del libro en su conjunto.
Se acumulan argumentos en contra de algunos de los prejuicios habituales sobre
las lenguas (las lenguas son herramientas de comunicacién; hay lenguas mads utiles
y mds perfectas que otras y que cuesta mds esfuerzo aprender). Paralelamente,
se aclaran conceptos importantes, como los de lengua natural, lengua artificial,
lengua interna y lengua externa. La confusién entre dichas nociones, juntamente
con la habitual simplificacion de la lengua a una de ellas, obstaculizan el progreso
de la lingiiistica aun hoy.

Sobre prejuicios y confusiones versa también el trabajo de Maria Josep Jar-
que, «;Son lenguas las lenguas de signos?» (pp. 61-84). La autora reivindica la
consideracion de las lenguas de signos como verdaderas lenguas, pues estas no
son ni artificiales, ni aprendidas ni versiones simplificadas de lenguas orales. Por
ello, las lenguas signadas no son diferentes en aspectos cruciales como morfologia,
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deixis o adquisicién. Dado que el cardcter icénico de los signos o la situacién
comunicativa resultan problemadticos desde la célebre (y antigua) caracterizacién de
lengua de Hockett, seria preferible usar otra caracterizacion de lengua (que incluya,
por ejemplo, propiedades como la de recursividad o incrustacién) a minimizar la
importancia de los rasgos inconvenientes de la de Hockett.

Cierra esta primera parte el trabajo «Gramadtica y norma lingiiistica»
(pp- 85-106) de José Maria Brucart. Se retoman algunas de las cuestiones del
segundo capitulo, concretamente, el problema de la variacidn (inherente a las lenguas
naturales) y como las obras académicas oficiales le dan cabida sin renunciar a la
demanda social de prescripcidn, esto es, de informacién sobre el uso correcto o
estdndar (lengua artificial). El autor ejemplifica de manera exhaustiva las diferentes
estrategias de descripcidn y prescripcion de variantes, lo que me ha invitado a
reflexionar sobre la asimetria entre la prescripcion, que trata del mismo modo la
variacidn sintdctica (un/a poco/a de leche) que la variacion 1éxica (antiquisimo /
antigiitsimo), y la descripcion, que normalmente no lo hace.

Parte 1. Origen, desarrollo y deterioro del lenguaje

En el primer capitulo de la seccién, «Nuevas perspectivas sobre la evolucién
del lenguaje» (pp. 107-136), Antonio Benitez introduce al lector en el apasionante
estudio de los origenes y evolucion del lenguaje. El andlisis de los componentes
del lenguaje presentes en los hominidos y otras especies, asi como el de sus restos
fésiles, no nos permite encontrar un «ancestro comin» para el lenguaje humano, pese
a que otras especies presentan funciones cognitivas y aparatos fonadores similares
a los nuestros. La paleogenética se revela entonces como un campo prometedor,
si, como apunta el autor, una serie de genes relacionados fundamentalmente con la
regulacion del desarrollo del cerebro e implicados en la domesticacién son los que
nos pueden ayudar a comprender la especificidad de nuestro sistema lingiiistico.

Si del capitulo de Benitez se desprende cierto escepticismo acerca de la
posibilidad de que el uso (comunicativo) del lenguaje desempeiie un rol esencial
en sus caracteristicas, el trabajo de Javier Aguado, «Algunas ideas en torno a los
mecanismos de aprendizaje del conocimiento gramatical» (pp. 137-156), defiende
la idea contraria. Los experimentos del autor demuestran que la frecuencia de uso
ocupa un lugar esencial en el periodo de adquisicién. Adicionalmente, cita estudios
que apuntan a la posibilidad de almacenar chunks o fragmentos de estructura. Si
ello constituye evidencia suficiente para negar la existencia de una «Facultad del
Lenguaje» queda al juicio del lector ya que, como el propio autor afirma, «inverti-
mos casi todas las horas de vigilia de los nifios habldndoles del modo mds claro y
rudimentario que sabemos» (p. 152). Con ello no impedimos que los nifios acaben
hablando una lengua normal. La pregunta es cdmo.

En el siguiente capitulo, «Se ayuda con la mano, la boca es para hablar y
la cabeza para pensar» (pp. 157-174), Ana Maria Piquer aplica diddcticamente
los postulados de la Gramdtica Cognitiva sobre las relaciones semdnticas en el
lenguaje. Muestra cdmo estos pueden implementarse con éxito en la enseflanza
del Iéxico de una lengua extranjera. Los experimentos realizados con nifios desde
edades tempranas constatan que estos confian en relaciones de tipo asociativo
para interpretar enunciados cuyos significados desconocen, como Hand it to
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me. Entre dichas relaciones asociativas destacan particularmente las metdforas
y las metonimias. Su metodologia deberia ser bienvenida para complementar
las actualmente usadas.

Finaliza la seccidn otro interesante ejemplo de trabajo aplicado, el de Maria
del Carmen Horno y Fernando Cuetos, «Manifestaciones lingiiisticas tempranas de
la enfermedad de Alzheimer» (pp. 175-194), acerca del diagndstico temprano de la
enfermedad de Alzheimer. Diferentes estudios apuntan a que los problemas léxicos
vinculados a la enfermedad (no recordar el nombre de un objeto, por ejemplo), que
implican especialmente a aquel 1éxico que se ha aprendido recientemente y no se
usa con frecuencia, se producen desde las primeras etapas de la enfermedad, por
lo que su deteccidn y seguimiento con pruebas sencillas y no invasivas supone un
reto ilusionante. Adicionalmente, la estricta localizacién de los problemas lingiiis-
ticos de los enfermos de Alzheimer apoya la idea de la modularidad del lenguaje.

Parte III. Lenguaje y cognicion

La seccién comienza con el capitulo de Javier Valenzuela «Algunas capacida-
des cognitivas generales que subyacen al lenguaje» (pp. 195-214). Tras una clara
presentacion de las diferencias entre la concepcidn generativista y cognitivista
del lenguaje, enumera algunos aspectos del conocimiento lingiiistico que apoyan
la segunda aproximacién. Asi, la sensibilidad a las regularidades y la elaboracién
de generalizaciones estdn implicadas en la segmentacién de palabras, la identifi-
cacién de categorias o la asignacién de significados. En todas estas tareas resulta
especialmente relevante la coocurrencia de elementos (sonidos, significados, etc.).
Es dificil obviar el hecho de que dos de las grandes teorias lingliisticas contem-
pordneas avanzan hacia dominios de materializacién semdntica y fonoldgica cada
vez mayores que la palabra tradicional.

En el capitulo siguiente, «Metdforas y conceptos abstractos. Las contribucio-
nes del Grounded Cognition Lab de la Universidad de Granada» (pp. 215-242),
Andrea Flumini y Julio Santiago nos aproximan también a la Gramdtica Cogni-
tiva, esta vez desde su dmbito de trabajo mds reconocible: el de las relaciones
entre mundo exterior y conceptualizacidn lingiifstica. Los experimentos de los
autores demuestran que existe un mayor grado de flexibilidad en el uso de meté-
foras del que normalmente se estipula y que estas pueden estar completamente
desvinculadas de su envoltorio lingiifstico. Las observaciones de este trabajo son
realmente interesantes y muestran que los postulados de la Gramatica Cognitiva
son compatibles con la defensa de cierta arbitrariedad en la relacion entre las
palabras y el mundo.

Cristina Soriano aborda la conceptualizacion en el dominio semdntico de
las emociones en «El lenguaje de las emociones» (pp. 243-260). Asi, una comin
percepcién de las emociones explica por qué enunciados como hervir de rabia
estdn presentes en diferentes lenguas: todos nosotros percibimos la ira como un
fluido que el cuerpo contiene, como un adversario, etc. Otros aspectos de la con-
ceptualizacién, como la denotacidn exacta de orgullo, pueden variar en funcién
del tipo de cultura, mds o menos individualista. La colocacion de la emocién con
un predicado (morder, contraer) (Tabla 2, p. 248) parece ser importante a la hora
de interpretar el significado concreto de la metdfora (animal, enfermedad).
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Cierra esta seccion el capitulo de Nuria Esteve, «La integracion de gestos y
habla en el discurso» (pp. 261-288), sobre el rol de la gestualidad en la expresion
lingiifstica. El estudio revela la fuerte sincronizacion entre prosodia y gestualidad,
ya en bebés de menos de un afio, que apoya indudablemente su reivindicacion
como rasgo suprasegmental. La morfologia del gesto y la del sonido son paralelas
y desempefian funciones similares en los actos comunicativos (énfasis, desambi-
guacion, etc.). Resulta interesante la observacién de que la integracion de gestos
y sonidos se produce paralelamente a la aparicién de las primeras palabras, pues,
de entender el 1éxico como una interfaz de informaciones (fonoldgicas, semanticas,
etc.) habriamos localizado una etapa de integracion de informaciones multimodales.

Parte IV. Lingiiistica aplicada y tecnologia

El primer capitulo de la seccion, «;Por qué no hablan los ordenadores? Retos
para la lingiifstica del siglo XXI» (pp. 289-312), estd firmado por M.* Dolores
Jiménez, que nos presenta el Frankenstein particular del siglo XXI: conseguir que
los ordenadores hablen como humanos. La autora enumera los logros tecnolégicos
implicados en el perfeccionamiento progresivo de los agentes conversacionales y
de las carencias que permanecen, carencias que probablemente estdn relacionadas
con la paradoja de recrear una lengua natural mediante inteligencia artificial. La
autora confia en que los avances en el ambito de la pragmadtica contribuirdn a la
mejora de las tecnologias del habla, aunque personalmente no acabo de ver las
ventajas de que las maquinas se comuniquen como si fueran personas (imaginense
la utilidad de un GPS capaz de mentirle).

El capitulo de Eduardo Lleida, «Tecnologias del habla: desenmascarando al
reconocimiento automdtico de palabras» (pp. 313-332), no abandona el dmbito
de las tecnologias del habla, aunque se centra especificamente en los sistemas de
reconocimiento y transcripcion. El autor explica el origen, desarrollo y funciona-
miento de estos sistemas; también las diferentes formas en que sus disefiadores
lidian con la infinitud discreta del lenguaje y las particularidades fonéticas de cada
enunciado. Destaca como solucién el uso de la matemadtica aplicada para identificar
los fonemas de la lengua (elaborando generalizaciones a partir de sus realizaciones
en extensos corpora) o para calcular la probabilidad de que una palabra aparezca
en un determinado contexto.

El trabajo de Ana Rojo, «Con las manos en la traduccién: los retos de inves-
tigacién de una disciplina profesional» (pp. 333-350), aborda el dmbito de trabajo
que indudablemente acude a nuestra mente cuando pensamos en el uso aplicado
de la lingiifstica: la traduccion. La autora se lamenta de la escasa visibilidad y
reconocimiento social de su disciplina, que normalmente se limita a dos o tres
de las modalidades de traduccién con mayor presencia medidtica, dentro de la
enorme variedad existente que se recoge en el trabajo. También se hace eco de la
tension existente entre los dmbitos tedrico y practico de la traduccién y se enu-
meran algunas de las principales lineas de investigacién en un campo de estudio
todavia incipiente.

Rosario Caballero pone fin a esta seccién con un capitulo dedicado a la
nocién de género, «Géneros del discurso y ensefianza de lenguas» (pp. 351-370).
Tras un exhaustivo repaso de la evolucién del concepto, sefiala cémo este se ha
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adaptado a las necesidades comunicativas de las dltimas décadas. Asi, predomi-
nan actualmente dos vertientes de andlisis, una orientada a la tipologia textual y
otra a los procesos de socializacidn. La vitalidad contempordnea de la nocién de
género queda justificada cuando pensamos en la planificacién de la ensefianza de
una lengua para dmbitos de trabajo especificos, por ejemplo, el de las relaciones
comerciales, siendo esencial el dominio de sus convenciones genéricas.

Parte V. Reconstruyendo el pasado lingiiistico de Aragon

En el primero de los dos capitulos que integran esta seccidn, «;Qué se hablaba
en Aragdn antes de la romanizacién?» (pp. 371-402), Carlos Jorddn presenta las
variedades lingiifsticas prerromanas que se hablaron en las actuales tierras arago-
nesas. Gracias a restos arqueoldgicos con inscripciones —entre las cuales abundan
antropénimos y topénimos— podemos deducir algunos de los fonemas, morfemas
y palabras de las lenguas ibérica, celtibérica y vascona. Resulta fascinante descu-
brir como parte de las actuales localidades de Aragén aparecen ya mencionadas
en estos escasos y enigmadticos testimonios de nuestra historia, desconocidos,
desafortunadamente, por gran parte de los aragoneses.

En esta contribucién se pone de relieve el protagonismo de la diversidad lin-
glifstica en todas sus vertientes. El lector descubre la coexistencia de hasta cuatro
alfabetos, entre ellos el peculiar silabario hispdnico; la variedad de motivaciones
comunicativas (ritual, cotidiana, comercial), el uso de soportes heterogéneos (bron-
ces, monedas, epitafios, cerdmicas), etc. A todo ello, hay que sumar las continuas
alusiones que el autor hace a las hipdtesis que se plantean de cara al andlisis de,
por ejemplo, el significado de una expresion particular, su posible pronunciacién
o etimologia e, incluso, a su relaciéon con expresiones conocidas en las lenguas
modernas. En resumen, en este trabajo puede encontrarse tanto un exhaustivo
estado de la cuestién como una reivindicacién del rol que Aragén, en tanto que
enclave geografico privilegiado, estd llamado a desempefiar en los estudios sobre
la diversidad lingiifstica y el contacto de las lenguas prerromanas.

En el segundo de los capitulos, «Tres hitos en la historiografia de las lenguas
minoritarias de Aragén» (pp. 403-427), José Luis Aliaga, Javier Giralt y M.* Teresa
Moret ponen broche de oro al presente libro, familiarizando a los lectores con
la evolucidén y relevancia histdrica y actual de las lenguas minoritarias de Ara-
g6n. Aragonés y cataldn llegaron a ser lenguas oficiales de la cancilleria durante
la Corona de Aragén, aunque su presencia esté ensombrecida por la hegemonia
del latin, antes, y el castellano, después. El impulso nacionalista del siglo XIX
no supuso una revitalizacion de las lenguas propias de Aragén comparable a la
de otras comunidades, pero aparecieron las primeras instituciones y particulares
que se interesaron en documentarlas y preservarlas. La llegada de la democracia
en el pasado siglo supone una esperanza actual para la normalizacién politica y
lingiiistica de aragonés y cataldn en Aragon.

Hay varios aspectos que destacar de esta contribucion. El primero de ellos es
que la asociacién una lengua/un territorio no es ni necesaria ni cierta: un periodo,
si bien es verdad que breve, de la historia de la Corona de Aragén, es testimonio
ejemplar de la posibilidad de bilingiiismo e incluso plurilingiiismo institucio-
nal simétrico y no-discriminatorio. El segundo es la influencia determinante que
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episodios histéricos especificos (un traslado de una corte, un matrimonio real,
la secularizacion del notariado, un cambio de gobierno) tienen para la evolu-
cidn, desarrollo e incluso desaparicion de comunidades enteras de hablantes de
una lengua. El tercero, de gran relevancia presente, es la enorme influencia, y
responsabilidad, de las élites politicas e intelectuales, no ya sobre la superviven-
cia de las lenguas minoritarias, sino sobre la propia percepcién que los hablan-
tes tienen sobre ellas y sobre el papel que desempefian en la constitucién de su
identidad.

En conclusién, Panorama actual de la ciencia del lenguaje es una obra
totalmente recomendable para aquellos lectores que deseen acercarse al estudio
actual de las lenguas. El libro constituye una primera aproximacién de gran valor
a diversos dmbitos de la lingiifstica general, cognitiva y aplicada. Muchos de sus
contenidos pueden ser de utilidad para docentes de secundaria y bachillerato, sir-
viendo de puente entre la investigacion y el aula. Sus capitulos, ademds, pueden
ser provechosos para los lectores interesados en la dimensién sociocultural de las
lenguas, en el papel que estas desempefian en la manera en que pensamos el mundo
que nos rodea o en la construccidon de nuestra identidad personal y colectiva.

Este libro esta llamado a ser actual en otro sentido, en un momento crucial
para la situacién lingiifstica de Aragén. Afios de esfuerzo e iniciativas encaminadas
a la proteccion de las lenguas propias se encuentran en situacién de riesgo por la
identificacidn entre lenguas e ideologias que se difunde en los medios y fuentes
de comunicacién, acompafiada de la estigmatizacion del plurilingiiismo regional.
Solo el conocimiento de los datos, la informacién contrastada, a los que contribu-
yen, en definitiva, las paginas de este libro, suponen una esperanza de consenso
y respeto en una época donde la opinidn cobra protagonismo en detrimento de la
verdad cientifica y objetiva.

Bdrbara Marqueta Gracia

272 AFA-73



